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EN Battery compartment
CZ Prihradka na baterie

DE Batteriefach

ES Compartimento de pila
FR Compartiment des piles
IT  Vano batterie

JP BMRYIXR

KO ZIXX| +=HE

NL Batterijvak

PL Komora baterii

PT Compartimento de bateria
RU Ortcek gns 6aTtapeek
SE Batterifack

TC BHE

CN HEM=E

EN On/Increase intensity button

CZ Tlacitko zapnuti / zvySeni intenzity

DE Ein-Taste/Intensitat erhdhen

ES Botdn de encendido/aumento de intensidad

FR Bouton Marche/Augmenter I'intensité

IT Pulsante spegnimento/diminuzione dell’intensita
P FT EEETFTFEREY

KO On/ZE &0|7|HE

NL Knop aan/intensiteit verhogen

PL Przycisk wtaczania / zwiekszania intensywnosci
PT Botdo Ligar/Aumentar a intensidade

RU KHomMka BkIOUYeHUs / yBeNNYEHUS MHTEHCUBHOCTI
SE  Pa/knapp for 6kad intensitet

TC F/gmazER

CN FF/1ENNseE#&=H
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EN Stimulation head

CZ Stimulacni hlava

DE Stimulationskopf

ES Cabezal de estimulacion

FR Embout de stimulation

IT  Testina di stimolazione

JP RXRFqZal—IarAvpk
KO ZXi=3lE

NL Stimulatiekop

PL Gfowica stymulujaca

PT Cabeca estimulante

RU CtumynumpyroLlad ronoBska
SE Stimuleringshuvud

TC I%WiEE

CN MR

EN Off/Decrease intensity button

CZ Tlacitko vypnuti / snizeni intenzity

DE Aus-Taste/Intensitat verringern

ES Botdn de apagado/reduccién de intensidad

FR Bouton Arrét/Réduire I'intensité

IT Pulsante spegnimento/diminuzione dell’intensita
P FT/BEZTIFRREY

KO Off /4 W=7 HE

NL Knop uit/intensiteit verlagen

PL Przycisk wytaczania / zmniejszania intensywnosci
PT Botdo Desligar/Reduzir a intensidade

RU KHonka BbikNtoUeHUs / yMeHbLUEHUNA NHTEHCUBHOCTU
SE  Av/knapp for minskad intensitet

TC F/I2{EsREE

CN X/[#{Ea2EILH
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1. Hold the (+) button for 2 secs to turn ROMP Switch on. Find your clit.
Show her the world!

1. Podrzte tlacitko (+) stisknuté po dobu 2 vtefin, tim svij ROMP Switch
zapnete. Najdéte svij klitoris. A nechte se vystrelit do jiné dimenze!

1. Halte die (+)-Taste 2 Sekunden lang gedrickt, um ROMP Switch
einzuschalten. Lege Deine Klitoris frei.

1. Mantén pulsado el botdn (+) durante 2 segundos para encender ROMP
Switch. Localiza tu clitoris. iEnséfale el mundo!

1. Maintenez le bouton (+) enfoncé pendant 2 secondes pour allumer ROMP
Switch. Dégagez votre clitoris.

1. Tieni premuto il pulsante (+) per 2 secondi per accendere ROMP Switch.
Trova il tuo clitoride. Aprigli le porte del paradiso!

1. (H)RAZ > E2MERE L L TROMP Switch®EREEZANE T, 71U LU
ZADMUEZHESRLET, BEICCOMAERETHIFEL LS !

1. HES 2X7t 52 ROMP SwitchE ZLICL SE|E2|AE 1 A|JSHH &
AAH EL|CH

1. Houd de knop (+) 2 seconden ingedrukt om de ROMP Switch in te
schakelen. Vind je clitoris. Verwen jezelf!

1. Przytrzymaj przycisk (+) przez 2 sekundy, aby uruchomic urzadzenie
ROMP Switch. Znajdz techtaczke. Pokaz jej Swiat!

1. Prima o botao (+) por 2 segundos para ligar o ROMP Switch. Encontre o
seu clitoris. Mostre-lhe todas as possibilidades!

1. HaxxmuTe n yaepxvBarite KHOMNKY (+) 2 ceKyHZAbl, YTOObl BKIHOUNTb
ROMP Switch. HanguTte csoin knutop. Nokaxute emy mmp!

1. SIa pa ROMP Switch genom att halla (+)-knappen intryckt i 2 sekunder.
Hitta din klitoris. Visa varlden fér henne!

13RER (+) ¥%28 2 #)¥T7B8 ROMP Switch, IEIERIPEHR, MtEREWH
5t !

;.EEE (+) 3= 2 #, FFB ROMP Switch, SEVTRAE . RIBIRERMEZT
el

3. Position ROMP Switch on your vulva and clit, and make it comfortable
with your body. Take the time to explore what feels good.

3. Kratkym stisknutim tlacitka prochazejte mezi 6 Urovnémi intenzity

a 4 rezimy vibraci... znovu... a znovu... dokud se s vami neotrese cely svét.
Podrzte tlacitko stisknuté po dobu 2 vtefin, tim ROMP Switch vypnete.

3. Lege ROMP Switch auf Deine Vulva und Klitoris und achte darauf, dass es
sich angenehm anfihlt. Nimm Dir Zeit, um herauszufinden, was sich gut
anfihlt.

3. Coloca ROMP Switch sobre tu vulva y el clitoris, y adaptalo a la posicion
mas comoda para tu cuerpo. TOmate tiempo para explorar la mejor
sensacion.

3. Besoin d’un coup de main ? Et si vous placiez ROMP Switch sous les
testicules de votre partenaire lorsque vous le masturbez ou que vous lui
faites une fellation ?

3. Posiziona ROMP Switch sulla vulva e sul clitoride, in modo che risulti
confortevole. Prenditi un po’ di tempo per sperimentare.

3.ROMP SwitchZ AREZE o ) R RICTH T, KICHIERFEZ LSICLE
To [FEDLIVHDZ. LoD EFE->THFL LD,

3. ROMP SwitchE &+t 22| E2|A0| C 1 ekt XtME ESLICH MHT|
EHMSIH &=0t 7|22 LM K.

3. Plaats de ROMP Switch op je vulva en clitoris en laat je lichaam aan het
apparaat wennen. Neem de tijd om te ontdekken wat goed voelt.

3. Przyt6z ROMP Switch do waginy oraz techtaczki i utéz sie wygodnie. Daj
sobie troche czasu, by przekonac sie, co sprawia Ci przyjemnosc.

3. Coloque o ROMP Switch na vulva e no clitoris e procure a posicao mais
confortavel para o seu corpo. Explore durante o tempo que quiser o que
sabe bem.

3. Npunoxute ROMP Switch K BynbBe 1 KAUTOPY U HaanTe yaobHoe
nonoxeHue. Nonpobyite pasHble CNOCOObLI N HANAWTE TO, UTO BaM
NPUATHO.

3. Placera ROMP Switch pa din vulva och klitoris och gor det bekvam for
kroppen. Ta dig tid att utforska vad som kanns sként.

3.7 ROMP Switch IEANEMEF £, BEREATIRMTERR, RIEH

8, RRREMUE,
3.5 ROMP Switch MG SNAFIIRE, BRI —TREG B SR FIL
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2. Apply water-based lube to the stimulation head and to your clit.

2. Na stimula¢ni hlavu a na svdj klitoris naneste lubrika¢ni gel na vodni bazi.
2. Trage Gleitmittel auf Wasserbasis auf den Stimulationskopf und auf Deine
Klitoris auf.

2. Aplica lubricante de base acuosa sobre la cabezal de estimulacidon y sobre el
clitoris.

2. Appliquez du lubrifiant a base d’eau sur la téte de stimulation et sur votre
clitoris.

2. Applica un lubrificante a base d’acqua sulla testina di stimolazione e sul
clitoride.

2AT4Zal—=ayAy Re 7)) F)RITKEDHEBE) —ZED X
ER

2. X3 5| E2 22| E2|A0 =4 &N E HHELILCE

2. Breng een glijmiddel op waterbasis aan op de stimulatiekop en je clitoris.
2. Natoz lubrykant na bazie wody na gtowice stymulujaca i obszar techtaczki.
2. Aplique lubrificante a base de dgua na cabeca estimulante e no seu clitoris.
2. HaHecunTe cMa3ky Ha BOAHOWN OCHOBE Ha CTUMY/INPYHOLLYHO FONI0BKY U
Ha K1UTOp.

2. Applicera ett vattenbaserat glidmedel pa stimuleringshuvudet och pa din
Klitoris.

2 K E BB EXERMENENES,

2. FEIBFNFAF A IR — LKA M EIE T,

4. Briefly press the button to cycle through 6 intensity levels and again until
you r-o-o0-o-m-p. Hold the button for 2 secs, and ROMP Switch will switch off.
4. Kratkym stisknutim tlacitek (+) a (-) si mdzZete vychutnat 6 Urovni intenzity,
dokud se s vami neotrese cely svét. Podrzte tlacitko (-) stisknuté po dobu

2 vterin, tim ROMP Switch vypnete.

4. GenieBe die 6 Intensitatsstufen, indem Du kurz auf die (+)- und (-)-Tasten
druckst, bis Du den Héhepunkt erreichst. Halte nun die (-)-Taste 2 Sekunden
lang gedrickt, um ROMP Switch auszuschalten.

4. Disfruta de los 6 niveles de intensidad pulsando brevemente los botones (+)
y (-) hasta alcanzar el éxtasis. Mantén pulsado el botdn (-) durante 2 segundos
y ROMP Switch se apagara.

4. Profitez des 6 niveaux d’intensité en appuyant brievement sur les boutons
(+) et (-) jusqu’a atteindre 'orgasme. Maintenez le bouton (-) enfoncé pendant
2 secondes pour éteindre ROMP Switch.

4. Gustati ben 6 livelli di intensita premendo brevemente i pulsanti (+) e (-)
prima di arrivare a un piacere irROMPente. Tieni premuto il pulsante (-) per 2
secondi e ROMP Switch si spegnera.

4N REEFRIBLLT. BRI TIFLRLC RSB X TERBED
BEEZEELALIEIV, OREVZ2MERIBL Y 3 . ROMP Switch®
BREMTINZF T,

4. (N} (- HES B =2 Z-E cBi[E=E ZHHIIH =222 8t WX &
71M8. (-) HES 2% 7t ZA| =2 ROMP SwitchO| HZIL|C}.

4. Geniet van 6 intensiteitsniveaus door kort op de knoppen (+) en (-) te
drukken tot een onvergetelijk hoogtepunt. Houd de knop (-) 2 seconden
ingedrukt om de ROMP Switch uit te schakelen.

4. Rozkoszuj sie 6 poziomami intensywnosci, naciskajgc krotko przyciski (+)

i (=) az do skutku. Przytrzymaj przycisk (-) przez 2 sekundy, aby wytgczyc
urzadzenie.oczekiwanego skutku. Przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby
wytgczy¢ urzadzenie.

4. Desfrute de 6 niveis de intensidade premindo brevemente os botdes (+) e (-)
até estar satisfeita. Prima o botao (-) por 2 segundos e o ROMP Switch desliga-
se.

4. MonpobyinTe 6 ypoBHEN NHTEHCUBHOCTU, HAXKMMas Ha KHOMKK (+)
(=), MOKa He AoCTUrHeTe nuka. YaepxuBarite KHOMNKY (-) 2 CekyHAbl,
YTO6bI BbIKTHOUNTL ROMP Switch.

4. Njut av 6 intensitetsnivaer genom att trycka kort pa (+)- och (-)-knapparna

ooooo

intryckt i 2 sekunder.

4584 (+) M (-) #8858 6 (RE, BEESH. &E (-) #2 2 #ENFIEIEA ROMP
Switcho

4. 3BT () M () ¥, BENRIBERTE 6 tH52EB)R AR, TR, )
M=Z. #M(E ()% 2 #, BIA X ROMP Switcho



ROMP Switch is designed to be played with and can be
used on many erogenous zones. Try these suggestions:
ROMP Switch je navrzeny tak, abyste si s nim mohli hrat,
a lze jej pouzit na celou fadu erotogennich zon.
Vyzkousejte tohle:

ROMP Switch 1adt zum Spielen ein und kann fir viele
erogene Zonen verwendet werden. Probiere einmal
Folgendes:

ROMP Switch esta disefiado para utilizarlo jugando y se
puede usar sobre muchas zonas erdogenas. Prueba estas
sugerencias:

ROMP Switch est concu pour étre utilisé au contact de
nombreuses zones érogenes. Nos suggestions :

ROMP Switch é disegnato per solleticare la voglia di
sperimentare e puod essere usato su molte zone erogene.
Qualche idea stuzzicante:

ROMP Switchld. WEUPDTHICRETIN. £ TXS
FHEMRETHERIZIECHNTETXET, CNOSDRE
e LLIEETL

De ROMP Switch is ontworpen om mee te spelen en kan
op allerlei verschillende erogene zones worden gebruikt.
Probeer dit eens:

Gadzet erotyczny ROMP Switch dziata na wiele stref
erogennych. Nasze sugestie:

O ROMP Switch foi concebido para brincar e explorar,
podendo ser usado em varias zonas erogenas.
Experimente estas sugestdes:

ROMP Switch co3gaH Anga vrp, 1 ero MoXHo
NCMNOJIb30BaTb Ha MHOIMMX 3POreHHbIX 30Hax.
MNonpobyinTe Takue naeu:

ROMP Switch ar utformad for att lekas med och kan
anvandas pa manga erogena zoner. Testa de har
férslagen:

ROMP Switch 24 B R, AITARFESHREE, It
LR

7£ ROMP Switch g1t #], BNZERT ZM7ITiR,
HIXF = m A AT 2R, RS MEIMA
gﬁo _'u:szEPg\yI/\ﬁH :

ROMP SwitchE Ct2Fot MZCHO|| AF2SHH MLOHE E2EHS S
2 & QELICEH H JHX] =HERZ E4(8.

internal vibrator simultaneously for double the
pleasure!
CZ 2. Pouzijte soucasné ROMP Switch na klitoris a vibrator
ROMP Hype do pochvy a doprejte si dvojnasobné
potéseni!
DE 2. FUr doppeltes Vergniigen kannst Du mit ROMP Switch
Deine Klitoris verwdhnen und gleichzeitig ROMP Hype in
Deine Vagina einfthren.
ES 2.Usa ROMP Switch sobre tu clitoris y el vibrador
interno ROMP Hype de forma simultanea para alcanzar
el doble de placer.
FR 2. Utilisez ROMP Switch pour votre clitoris ainsi que le
stimulateur interne ROMP Hype en méme temps pour
deux fois plus de plaisir !
®) IT 2. Usasimultaneamente ROMP Switch sul clitoride e
ROMP Hype come vibratore interno per un piacere
doppio!
JP 2.ROMP Switchz 1) k1) XIZ. % LT ROMP Hyped
BN TL—2—%FARFICERT3 T RIS
BLET!
itchE Z2|E2|AN CHD =A
KO EH_E,'_OHI\:&;ﬁﬁﬁ;gdga:g%ﬁgﬁ;(l):|1||17RfOES|E| Eﬁ/!pe EN 3. Your partner will enjoy using ROMP Switch on you
NL 2. Gebruik de ROMP Switch op je clitoris samen met de ’(cjaulgs]gycsaix’ so0 hand over control and see where it
ROMP Hype interne vibrator voor dubbel genot! o . - .
PL 2. Przyt6z ROMP Switch do techtaczki, korzystajac ¢z s \_/as partnve,zr s[_zamllu1e, pokudvbud_e moglv ROMP
jednoczesnie z wibratora wewnetrznego ROMP Hype, Sw't.Ch, pouzit pr'l sexu, tak mu predejte oteze
aby 0siggnac¢ podwdjng przyjemnosc! a uvu_zhte, kam vas to zaveqe. L
PT 2. Use o ROMP Switch no seu clitoris e o vibrador ROMP DE 3. Deinem Partner_oder__Delner Partnerin W'rd €s
Hype em simultaneo para o dobro do prazer! Fre'ude machen.,. Dich V\_/_ahren'd des ng mit dem ROMP
RU 2. CTUMYAUpyiiTe KAUTOP C MOMOLL ROMP Switch Switch zu verwdhnen. Ubergib also die Kontrolle und

o " finde heraus, wohin Euch Euer Weg fihrt.
1 OAHOBPEMEHHO NCMNO0JIb3yNTe BHYTPEHHUN . L .
BUBpaTOp ROMP Hype, UTOBbI YABOUTS ES 3. Deja que tu pareja disfrute usando ROMP Switch

yAOBONLCTBME! durante el sexo, dale el control y déjate llevar.

SE 2. Anvand ROMP Switch pa din Klitoris och ROMP Hype FR 3. Votre parte'naire pel_Jt utiliser ROMP_Switch sur vous
internvibrator samtidigt for dubbel njutning! pendant vos ébats. Laissez-le vous guider et savourez

TC 2.{#F ROMP Switch FIFE%E, FIEHER ROMP Hype ce moment de lacher-prise. .
POERIRENICH G B, BEEREEE U | IT 3. Al tuo partner piacera un sacco usare ROMP Switch
CN 2 T?EBH%%@FH ROMI; SVT/"itChz IEE%JT\Q;FHV\]EEE ROMP su di te durante il rapporto sessuale, quindi cedi il

= 4 3 Dy ey controllo e vedi quello che succede.
Hype SREDEERE, TERA, TXmfE ! JP 35— hkF—IH. ROMP Switchz ALty &

JP 1ROMP Switchz# BICEALT. DR, £DE 2AEELATWEREITZIETTY, 2DEDIEEE
BERVIC. EONTITIINBA—HXLANCEERIEE ZERTHEL &£ 5o
L& KO 3. MA 0| ROMP SwitchE AFEsHH IIEL I HE ©

KO 1.ROMP SwitchE HEX|0| i S22 S2HEHK 21 Ot E ZALICH MEE MO{sFHAM ARAR s2t= F
Ol 2E|StH LTt REIIEE B & JSLICE g2 LHHEN L.

NL 1. Gebruik de ROMP Switch op de tepels om naar een NL 3. Laat je partner de ROMP Switch op jou gebruiken
langer, sensueler en krachtiger orgasme toe te tijdens de seks. Geef de controle uit handen voor een
werken. heel nieuwe ervaring.

PL 1. Przyt6z ROMP Switch do sutkdw, aby osiggngc PL 3. Twdj partner/partnerka chetnie wyprobuje ROMP

dtuzszy, bardziej zmystowy i intensywniejszy orgazm. Switch na Tobie podczas seksu, wiec przekaz kontrole
PT 1. Use o ROMP Switch nos mamilos para atingir um i zobacz, dokad Cie to zaprowadzi.

EN 2. Use ROMP Switch on your clit and ROMP Hype j \

EN 1. Use ROMP Switch on your nipples to build up to a
longer, more sensual, more powerful orgasm.

CZ 1. Pouzijte ROMP Switch na bradavky, abyste se
dopracovali k delSimu, smysInéjSimu a silnéjSimu
orgasmu.

DE 1. Streiche mit ROMP Switch Uber Deine Brustwarzen,
um einen langeren, sinnlicheren und kraftvolleren
Orgasmus vorzubereiten.

ES 1. Usa ROMP Switch sobre los pezones para estimular
un orgasmo mas duradero, mas sensual y mas intenso.

FR 1. Placez ROMP Switch sur vos tétons pour vous offrir
un orgasme plus long, plus sensuel et plus puissant.

IT 1. Usa ROMP Switch sui capezzoli per procurarti un
orgasmo piu lungo, sensuale e potente.

orgasmo mais prolongado, mais sensual e mais PT 3. O seu parceiro vai gostar de usar o ROMP Switch

intenso. em si durante o sexo, ceda o controlo e veja até onde
RU 1. Mpwunoxute ROMP Switch K cockam, 4Tobbl a leva.

HapawBaTb owwyLleHns Ana 6onee ANNTENbHOrO, RU 3. MNapTHepy NoHpaBUTCcs ncnonb3oBaTte ROMP

YyBCTBEHHOIO, MOLLIHOIO oprasma. Switch ¢ BaMmy BO BpeMs CceKkca, Tak uTo

SE 1. Anvand ROMP Switch pd bréstvartorna for att bygga nepegaiTe yrnipaBiaeHe 1N NOCMOTPUTE, KyAa 3TO
upp en langre, sensuellare och kraftfullare orgasm. Bac npveejer.

TC 1{#H ROMP Switch #Z#EZL.5E, BEERA. Bk, SE 3. Din partner kommer att tycka om att anvanda

EeEE, N i ROMP Switch pa dig nar ni har sex, sd lamna 6ver
CN 17273k #EF ROMP Switch, ESEMRIBRE A kontrollen och se vart det leder.
¥, MEENERES:, tEEEMmNE, TC 3N ERZIEEEZZEMZTHIRYZEER ROMP
f;s\zNitCh’ AREEAR HIEFIMREIE, BE g R ERAYIR

JCNO

CN 37EMZERT, ALK ROMP Switch LG RIS,
REBRNAREGTE, WIFEBFEREUEHNEFY
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1. Remove the stimulation head. EN

1. Sejméte stimulaéni hlavu. Cz

1. Entferne den Stimulationskopf. DE

1. Retira el cabezal de estimulacion. ES

1. Retirez 'embout de stimulation. FR

1. Rimuovi la testina di stimolazione. IT

AT Zal—>arAy RERODALET, JP

1. Xt= S| EE H[A gL CL

1. Verwijder de stimulatiekop. KO

1. Zdejmij gtowice stymulujaca. NL

1. Remova a cabeca estimulante. PL

1. CHAMNTE CTUMYNUNPYIOLLYHO FOJIOBKY. PT

1. Avlagsna stimuleringshuvudet. RU

1.EC RIS, SE

1.ECFIRIE, TC
CN

2. ROMP Switch is splashproof. You can clean the stimulation head EN

with warm water and toy cleaner. You can also clean beneath the

stimulation head with a cotton swab. CZ

2. ROMP Switch je odolny proti stfikajici vodé. Stimula¢ni hlavu

muzete ocistit teplou vodou a Cisticim prostfedkem na hracky. DE

Prostor pod stimulaéni hlavou mUzete ocistit vatovou tycinkou.

2. ROMP Switch ist spritzwassergeschitzt. Den Stimulationskopf ES

kannst Du mit warmem Wasser und Toy Cleaner reinigen. Mit einem

Wattestabchen kannst Du auch den Bereich unterhalb des FR

Stimulationskopfs reinigen.

2. ROMP Switch es resistente a salpicaduras. Puedes limpiar el IT

cabezal de estimulacién con agua tibia y un limpiador de juguetes.

También puedes limpiar por debajo del cabezal de estimulacion con JP

un palito de algododn.

2. ROMP Switch résiste aux éclaboussures. Ainsi, vous pouvez KO

nettoyer 'embout de stimulation avec de I'eau chaude et un

nettoyant pour sextoy. Vous pouvez également nettoyer la zone NL

sous I'embout de stimulation a 'aide d’un coton-tige.

2. ROMP Switch é resistente agli spruzzi. Puoi pulire la testina di PL

stimolazione con acqua calda e un detergente specifico. Puoi anche

pulire sotto la testina di stimolazione con un batuffolo di cotone. PT

2.ROMP SwitchlFBREEKRTY, BKP 1T 1)—F—T. X

T4 Zal—>a Ay RERSETIENTETET, BETR RU

TA4Ialb—>a ANy RO TR ZEFANTSZCDHTETE -

EDR

2. ROMP Switch= ‘dgtt+E X|{SLICEL X3 d|E= 2L EO| 2

2|2 MAE 2 QELICH X2 8= oHES B0z HXsH £ Tc

CN

L|C}.

2. De ROMP Switch is spatwaterdicht. Je kunt hem reinigen met
warm water en een speeltjesreiniger. Je kunt ook het gedeelte
onder de stimulatiekop reinigen met een wattenstaafje.

2. Urzadzenie ROMP Switch jest odporne na zachlapanie. Gtowice
stymulujgcg mozna czyscic cieptg wodg ze srodkiem do czyszczenia
gadzetéw erotycznych. Mozesz réwniez wyczysci¢ miejsce pod
gtowica stymulujgca za pomoca wacika.

2. O ROMP Switch é a prova de salpicos. Pode limpar a cabeca
estimulante com dgua morna e um agente de limpeza. Pode
também limpar debaixo da cabeca estimulante com um cotonete
de algodao.

2. ROMP Switch 3awuiieH ot 6pbI3r. CTUMYNVPYHOLLYHO
FOIOBKY MOXHO MbITb TEMI0M BOAON 1 CPeACTBOM A1 MbITbA
nrpyLek. Takke MOXHO MOYNCTUTL YYaCTOK NOA,
CTUMYNVPYHOLLLEN FOIOBKOW, UCMONb3YHA BaTHYHO MNanouKy.

2. ROMP Switch ar stankssaker. Du kan rengdra stimuleringshuvudet
med varmt vatten och ett rengéringsmedel for leksaker. Du kan
ocksa rengdra under stimuleringshuvudet med en bomullspinne.
2.ROMP Switch EfmBhfEThgE, Er]AERZKNITEFREER
RAEE, S aAfERRRE R EEAER,

2.ROMP Switch E&RAKINEE. FREKMITEFETFEERE,
FERRZEERE TS,
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3. You can clean the device with a damp cloth.

3. Stimuldtor mazete ¢istit vihkym hadfikem.

3. Du kannst das Toy auch mit einem feuchten Tuch abwischen.
3. Puedes limpiar el dispositivo con un pafio himedo.

3. Le corps de I'appareil se nettoie avec un chiffon humide.

3. Il dispositivo pud essere pulito con un panno umido.
IBRCESLIEAETRTAZIal—YayAvy REEFANT S
CEHTEFFT,

3. ClHIO|A= M S MM SOfLi™ ELILCE,

3. Je kunt het apparaat reinigen met een vochtige doek.

3. Urzadzenie mozna czysci¢ wilgotng sciereczka.

3. Pode limpar o aparelho com um pano humido.

3. Ana ouUnCTKM YCTPOMCTBA NCMONb3YNTEe BAAXHYH TKaHb.
3. Du kan reng6ra enheten med en fuktig trasa.

3O LUERRGERILEEE,

EREMBEIRERME.

4. Place the stimulation head back again and ROMP Switch is ready
for a new pleasure party.

4. Nasadte stimulacni hlavu zpatky na misto a ROMP Switch bude
pripraven doprat vam novou davku rozkose.

4. Sobald Du den Stimulationskopf wieder aufgesetzt hast, ist
ROMP Switch fir neue Erkundungstouren bereit.

4. Vuelve a colocar el cabezal de estimulacion y ROMP Switch
estara listo para una nueva fiesta de placer.

4. Remettez 'embout de stimulation e en place. ROMP Switch est
prét pour de nouvelles aventures.

4. Posiziona di nuovo la testina di stimolazione e ROMP Switch ti
proiettera in una nuova celebrazione del piacere.
ARTAZal—2arAy RZTDUEICKET & ROMP
SWitchTHT /e RRERZIED DN TEF X9 !

4. K= 6| EE CHA| 77| 2 THRSH T ROMP SwitchZ A2 SHA| Wl gt

= 22 & UAsLIHL

4. Plaats de stimulatiekop terug en de ROMP Switch is klaar voor
een nieuwe lading genot.

4. Natoz gtowice stymulujgca z powrotem, a urzgdzenie ROMP
Switch bedzie gotowe do nowej zabawy.

4. Coloque novamente a cabeca estimulante e o ROMP Switch esta
pronto para outra festa de prazer.

4. CHoBa npucoeanHuUTe CTUMYMPYIOLLYH ron1oBKyY, 1 ROMP
Switch roToB A/151 HOBbIX YA0BOJ/ILCTBUN.

4. Satt tillbaka stimuleringshuvudet igen sa ar ROMP Switch redo
for ett nytt lustfyllt party.

A FBIREEO|IRHEE, ROMP Switch B2 fmifIiEEniE

A BFEWFIRIE, BIRIEREER ROMP Switch, FFEIRIGZIRo



ROMP Switch needs a power-up? EN 1. Open ROMP Switch by lifting the rear side.
Potfebujete svij ROMP Switch nabit? Cz 1. Oteviete ROMP Switch zvednutim zadni strany.
ROMP Switch muss geladen werden? DE 1. Offne ROMP Switch, indem Du die Riickseite abhebst.
¢ROMP Switch necesita una recarga? ES 1. Abre ROMP Switch levantando la parte trasera.
Votre ROMP Switch a besoin d’étre rechargé ? FR 1. Ouvrez le compartiment a piles en le soulevant.
ROMP Switch ha bisogno di un po’ di carica? IT 1. Apri ROMP Switch sollevando il lato posteriore.
ROMP SwitchiZ/NT—7 v THUKE ? JP 1831 FS5 EIFT. ROMP SwitchzBRITE 9,
ROMP Switch7} 20| H{&LIR? KO 1. ROMP Switch JIHE S0{22{ gL|C}.
Heeft de ROMP Switch een oppepper nodig? NL 1. Open de ROMP Switch door de achterkant op te tillen.
ROMP Switch wymaga tadowania? PL 1. Otworz urzadzenie, podnoszac jego tylng czesd.
O ROMP Switch precisa de energia? PT 1. Abra o ROMP Switch retirando a parte de tras.
Hy>xHo 3apagnte ROMP Switch? RU 1. OtkpoiTte ROMP Switch, nOAHAB 3a4HIOO KPbILLKY.
Behéver ROMP Switch laddas upp? SE 1. Oppna ROMP Switch genom att lyfta upp baksidan.
ROMP Switch &7 &M ? TC  1iFEERZETTH ROMP Switch,
FE 44 ROMP Switch FRE8 ? CN 1ifFiIgEEH, FTH ROMP Switch,

EN 2. Take out the old batteries and give ROMP Switch some new EN 3. ROMP Switch is now full of energy and ready to r-o-o-o-
life with new ones. Watch out for the +/- signs. mp you again.

o4 2. Vyndejte staré baterie a vdechnéte svému ROMP Switch novy (oy4 3. ROMP Switch je ted plny energie a pfipraveny s vami
Zivot novymi bateriemi. Vénujte pozornost symbollim +/-. znovu dovadét!

DE 2. Nimm die alten Batterien heraus und ersetze sie durch neue. DE 3. Nun ist ROMP Switch mit frischer Energie flr neue
Achte dabei auf die Pole. Spielfreude versorgt.

ES 2. Extrae las pilas usadas y devuélvele la vida a ROMP Switch con ES 3. ROMP Switch esta ahora lleno de energia y a punto para
pilas nuevas. Ten en cuenta los simbolos +/-. llevarte al siguiente éxtasis.

FR 2. Retirez les piles usagées et remplacez-les par des neuves. FR 3. ROMP Switch est a nouveau prét a vous faire vivre de
Faites attention aux signes +/-. délicieux moments.

IT 2. Rimuovi le vecchie batterie e dai a ROMP Switch un po’ di IT 3. ROMP Switch € ora pieno di vigore e pronto a darti ancora
grinta con batterie nuove. Presta attenzione ai segni +/-. un piacere irROMPente!

JP 2.EMEEDIN L. ROMP SwitchiCET LWEMTH -zt JP 3.CNTROMP SwitchidfEBRIgEC D, Lo LTWHS
IIAAET, +/-ZHEEIBVESICTEELSTETL, NBZVWEKEZEUD5LET,

KO 2 Ct & HHXIE MAHstD M HX[E €0 ROMP Switcholl 22 & KO  3.ROMP SwitchZt EE6HA| HIE ®HZ L] CiA| g2 L) &=3
LICt +/- S40f| =2|5HM| . O 0|& YLK

NL 2. Haal de oude batterijen eruit en blaas de ROMP Switch nieuw NL 3. De ROMP Switch is nu volledig opgeladen en klaar om van
leven in met een stel nieuwe. Wacht op de tekens +/-. te genieten.

PL 2. Wyjmij stare baterie i wymien je na nowe. Zwrdo¢ uwage na PL 3. Urzadzenie ROMP Switch jest teraz petne energii i gotowe,
znaki +/-. aby znéw dziatac!

PT 2. Remova as pilhas usadas e dé uma nova vida ao ROMP Switch PT 3. O seu ROMP Switch esta agora cheio de energia e pronto
com pilhas novas. Esteja atenta aos sinais +/-. para brincar outra vez.

RU 2. \3BnekuTe cTapble batapeiiku n Bozpoaute ROMP Switch, RU 3. Tenepb ROMP Switch nonoH sHeprum v rotoB CHOBAa
BCTaBMB HOBble. CneguTe 3a NpaBU/ibHbLIM pa3meLleHrem pa3B/iekaTb Bac.
COrlacHoO 3Haykam +/-. SE 3. ROMP Switch ar nu full av energi och ater redo for vilda

SE 2. Ta ut de gamla batterierna och ge ROMP Switch nytt liv med lekar.
nya batterier. Var uppmarksam pa +/- tecknen. TC  3.ROMP Switch IREREMEAREE, RAIERAEEHE IR

TC 2EHES M, BT ROMP Switch FilV4E s, FE +/- 185, CN  3.ROMP Switch BB 7#7#, ENZI#HEim !

CN 2 EUHi|AERIM, &EAFTEM, 1L ROMP Switch BT EEE _EIX

iz ike EERIERMR (+/-) FlAE,

+[[=—]| -
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General Content

Electrical Rating

Model: Switch

Model No.: RPBT

Power Input

2x AAA batteries

Content of Delivery

ROMP Switch clitoral stimulator, 2x AAA batteries,
Quick start guide, Safety Instructions.
Environmental Protection

As a distributor of electronic devices, we are legally
obliged to accept the return of waste electrical and
electronic devices free of charge. We expressly
state that you as the user are legally obliged to
return used batteries. Never throw away electronic
devices or batteries in the household waste.

The symbol shown below (crossed-out wheeled
bin) is intended to expressly remind you of this.

Manufactured and distributed by

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Strale 5,

10249 Berlin

www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH reserves the right to
make technical changes and changes to the design
that serve to improve the device. For information
regarding patents see romp.toys/patents.

Customer care

care@romp.toys

www.romp.toys

Designed in Germany. Made in China.
Date of issue: 12/2021

Partnumber: MA-00118

Obecné informace

Elektricka klasifikace

Model: Switch

Modelové Cislo: RPBT

Vstupni napajeni

2% baterie typu AAA

Obsah dodavky

Stimulator klitorisu ROMP Switch, 2x baterie typu
AAA, stru¢ny navod k pouziti, bezpecnostni pokyny.
Ochrana zivotniho prostredi

Jako distributor elektronickych zarizeni

jsme ze zdkona povinni bezplatné prijimat
elektricka a elektronicka zarizeni zpét. Vyslovné
uvadime, zZe vy jako uzivatelé jste ze zakona povinni
vracet pouzité baterie. Elektronicka zafizeni ani
baterie nikdy nevyhazujte do domovniho odpadu.
Nize uvedeny symbol (preskrtnuta popelnice na
kolec¢kach) vam to ma vyslovné pfipomenout.

Vyrobce a distributor

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Stral3e 5,

10249 Berlin

www.wowtech.com

Spole¢nost WOW Tech Europe GmbH si vyhrazuje
pravo provadét technické zmény a zmény designu,
které slouzi k vylepseni stimuldtoru. Informace

o patentech naleznete na webovych strankach
romp.toys/patents.

Péce o zakazniky

care@romp.toys

www.romp.toys

Navrzeno v Némecku. Vyrobeno v Ciné.Datum
vydani: 12/2021

Cislo dilu: MA-00118

DE

ES

Allgemeines

Elektrische Leistung

Modell: Switch

Modellnr.: RPBT

Leistungsaufnahme

2 x AAA-Batterien

Lieferumfang

ROMP Switch Klitoris-Stimulator,

2 x AAA-Batterien,

Kurzanleitung, Sicherheitshinweise.

Umweltschutz

Als Anbieter elektronischer Gerate sind wir
gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Altgerate kostenlos zuriickzunehmen.
Wir weisen zudem ausdrlcklich darauf hin, dass Du
als Nutzer:in gesetzlich verpflichtet bist, gebrauchte
Batterien an den dafir vorgesehenen
Sammelstellen zuriickzugeben. Entsorge
elektronische Gerate oder Batterien niemals im
Hausmull. Darauf weist auch das nachstehende
Symbol (durchgestrichene Mulltonne auf Radern)
ausdrucklich hin.

Inverkehrbringer

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5,

10249 Berlin

www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH behalt sich technische
Anderungen und Design-

anderungen vor, die der Verbesserung des Gerats
dienen. Informationen zu Patenten findest Du unter
romp.toys/patents.

Kundendienst
care@romp.toys
www.romp.toys

Entwickelt in Deutschland.
Hergestellt in China.

Datum der Auflage: 12/2021
Teilenummer: MA-00118

Informacion general

Valores eléctricos

Modelo: Switch

N.° de modelo: RPBT

Entrada de corriente

2 pilas AAA

Contenido del paquete

Estimulador de clitories ROMP Switch, 2 pilas AAA,
guia de inicio rapido, instrucciones de seguridad.
Proteccion medioambiental

Como distribuidor de equipos electrénicos, estamos
obligados por la ley a aceptar de forma gratuita la
devolucioén de dispositivos eléctricos y electronicos
de residuo. Declaramos expresamente que como
usuario estas obligado por la ley a la devolucidon de
las baterias usadas. No deseches jamas equipos
electronicos o baterias junto con la basura
doméstica. El simbolo mostrado mas abajo

(cubo de basura tachado) pretende recordar de
forma expresa este aviso.

Fabricado y distribuido por

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Strasse 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH se reserva el derecho de
realizar modificaciones técnicas y de disefio con el
fin de mejorar el dispositivo. Mas informacion
relativa a las patentes en romp.toys/patents.

Atencion al cliente

care@romp.toys

www.romp.toys

Diseflado en Alemania. Fabricado en China.
Fecha de edicion: 12/2021

N.° de referencia: MA-00118

RO
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Informations techniques

Puissance électrique :

Modele : Switch

No du modéle : RPBT

Puissance

2 piles AAA

Contenu de la livraison

Stimulateur clitoridien ROMP Switch, 2 piles AAA,
guide de démarrage rapide, consignes de sécurité.
Protection de I’environnement

En tant que distributeur d’appareils électroniques et
conformément a la législation, nous sommes tenus
de garantir le retour gratuit des appareils
électriques et électroniques obsolétes. En tant
gu’utilisateur, il vous incombe de renvoyer vos piles
usagées. Les appareils électroniques ne doivent
jamais étre jetés avec les ordures ménageres.

Le symbole ci-dessous (poubelle barrée) sert de
rappel a cet égard.

Fabriqué et commercialisé par

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StralBe 5,

10249 Berlin

www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH se réserve le droit
d’effectuer des modifications techniques ou de
design afin d’améliorer I'appareil. Pour en savoir
plus sur les brevets, rendez-vous sur
romp.toys/patents.

Service client

care@romp.toys

www.romp.toys

Concu en Allemagne. Fabriqué en Chine.
Date de publication : 12/2021

Référence : MA-00118

Contenuti generali

Valori elettrici

Modello: Switch

Num. modello: RPBT

Potenza in ingresso:

2 batterie AAA

Contenuto della fornitura

Stimolatore clitorideo ROMP Switch, 2 batterie
AAA, guida di avvio rapido, istruzioni di sicurezza.
Tutela del’ambiente

In quanto distributore di dispositivi elettronici,
abbiamo 'obbligo per legge di accettare la
restituzione dei rifiuti di dispositivi elettrici ed
elettronici gratuitamente. Inoltre dichiariamo
espressamente che tu, in quanto utente, sei
legalmente obbligato/a a restituire le batterie usate.
Non buttare mai i dispositivi elettronici o le batterie
insieme ai rifiuti domestici. Il simbolo mostrato qui
in basso (bidone barrato) ha lo scopo di
ricordartelo in modo chiaro.

Prodotto e distribuito da

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlino
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH si riserva il diritto di
apportare modifiche tecniche e modifiche al design
volte a migliorare il dispositivo. Per informazioni
relative ai brevetti visita romp.toys/patents.

Servizio clienti

care@romp.toys

www.romp.toys

Progettato in Germania. Prodotto in Cina.
Data di rilascio: 12/2021

Part number: MA-00118
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WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StralRe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com
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WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-Strafte 5, 10249 Berlin,
Germany

www.wowtech.com
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care@romp.toys

www.romp.toys

Designed in Germany. Made in China.
e S 2021-12
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Algemene inhoud

Elektrisch vermogen

Model: Switch

Modelnr.: RPBT

Ingangsspanning

2x AAA-batterijen

Inhoud van verpakking

ROMP Switch-clitorisstimulator, 2x AAA-batterijen,
beknopte handleiding, veiligheidsinstructies.
Milieubescherming

Als distributeur van elektronische apparaten zijn we
wettelijk verplicht om ingeleverd afval van
elektrische en elektronische apparaten gratis in
ontvangst te nemen. We benadrukken dat je als
gebruiker wettelijk verplicht bent om gebruikte
batterijen in te leveren. Gooi nooit elektronische
apparaten of batterijen weg bij het huishoudelijk
afval. Het onderstaande symbool (de doorkruiste
afvalcontainer) is bedoeld om je hier nadrukkelijk
op te attenderen.

Geproduceerd en gedistribueerd door

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlijn
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH behoudt zich het recht
voor om technische veranderingen en
ontwerpwijzigingen aan te brengen om het
apparaat te verbeteren. Ga naar romp.toys/patents
voor meer informatie over octrooien.

Klantenservice

care@romp.toys

www.romp.toys

Ontworpen in Duitsland. Geproduceerd in China.
Uitgiftedatum: 12-2021

Onderdeelnummer: MA-00118

Informacje ogdlne

Parametry elektryczne

Model: Switch

Nr modelu: RPBT

Moc wejsciowa

2 X baterie AAA

Zawartosc zestawu

Stymulator techtaczki ROMP Switch, 2 x baterie
AAA, skrécona instrukcja obstugi, instrukcja
bezpieczenstwa.

Ochrona srodowiska

Jako dystrybutor urzadzen elektronicznych
jestesmy prawnie zobowigzani do bezptatnego
przyjecia zwrotu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Wyraznie podkreslamy, ze
uzytkownik urzgdzenia jest prawnie zobowigzany
do zwrotu zuzytych akumulatoréw. Nie wolno
wyrzucac urzadzen elektronicznych ani
akumulatoréow wraz z odpadami komunalnymi.
Ma o tym przypominac¢ wskazany ponizej symbol
(przekreslony kubet na Smieci).

Producent i dystrybutor

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian technicznych oraz
konstrukcyjnych, ktére majg na celu udoskonalenie
urzadzenia. Informacje dotyczace patentdéw mozna
znalez¢ na stronie romp.toys/patents.

Obstuga klienta

care@romp.toys

www.romp.toys

Zaprojektowano w Niemczech. Wyprodukowano
w Chinach.

Data wydania: grudzien 2021r.

Numer katalogowy: MA-00118
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PT Conteudo Geral

RU

Classificacao elétrica

Modelo: Switch

N.2 do modelo: RPBT

Entrada de Poténcia

2x pilhas AAA

Contetido da Embalagem

Estimulador clitoriano ROMP Switch, 2x pilhas AAA,
Guia rapido, Instrucdes de seguranca.

Protecao Ambiental

Enquanto distribuidor de dispositivos eletrénicos,
somos legalmente obrigados a aceitar
gratuitamente a entrega de residuos de dispositivos
elétricos e eletrénicos. Declaramos expressamente
que o utilizador é legalmente obrigado a devolver
as baterias usadas. Nunca coloque dispositivos
eletrénicos ou baterias no lixo doméstico.

O simbolo exibido abaixo (um caixote do lixo com
uma cruz) tem como objetivo lembrar
expressamente disto.

Fabricado e distribuido por

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraBe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

A WOW Tech Europe GmbH reserva-se o direito de
fazer alteracoes técnicas e alteracdes ao desenho
que sirvam para melhorar o dispositivo. Para
informacao relativa a patentes ver
romp.toys/patents.

Atendimento ao cliente

care@romp.toys

www.romp.toys

Desenhado na Alemanha. Fabricado na China.
Data de emissdo: 12/2021

Numero da peca: MA-00118

O6wasa nHpopmauums

dneKTpNYecKme XxapakTepmncTuKkmn

Mogenb: Switch

Ne mogenu: RPBT

BxoaHass MOLLHOCTD.

2 6aTapelikn AAA

KomnnekTtauus.

Ctumynatop knutopa ROMP Switch,

2 6aTtaperiku AAA, KpaTKoe pyKOBOACTBO,
NHCTPYKLMSA N0 6€30NacHOCTI.

3awmTa oKpy>KatloLlen cpeabl.

3aKoH 0653bIBaeT HacC Kak ANCTPUBBLIOTOPa
3N1eKTPOHHbIX YCTPOMUCTB 6ecniaTHO NpUHUMaTb
3neKTpuYeckme 1 31eKTPOHHbIe YCTPOKCTBA No
OKOHYaHWNKM CPpoKa cNlyX6bl. Mbl ABHbIM 06pa3om
3asBNsieM, YTO Bbl KaK MoJib30BaTeNlb OPUANYECKM
0653aHbl BO3BpPaLLLaTb MCMOb30BaHHbIE 3/IeMeHTbl
nUTaHWA. Hn B KoeM ciyyae He BblbpacbiBanTe
3N1eKTPOHHbIE YCTPOMCTBA U 3/1eMEHTbI MUTaHUA
BMecTe C ObITOBbIMU OTXOA4aMW. [JaHHbIV 3anpeT
0603HayaeTcs NoKa3aHHbIM HVXe CIMBOJIOM
(NepeyepkHyTbIi MyCOPHbI 6akK).

MpousBoguTens U AUCTPUOBIOTOP

WOW Tech Europe GmbH
Hermann-Blankenstein-StraRe 5, 10249 Berlin
www.wowtech.com

WOW Tech Europe GmbH octaBnsieT 3a cobon
NpPaBO BHOCUTb TEXHNYECKME N KOHCTPYKTUBHbIE
N3MeHeHNs AN yAyULLeHNs N3genus.
MHbopmaumto o naTeHTax CM. Ha caviTe
romp.toys/patents.

OTaen no paboTte c KAMeHTaMMn
care@romp.toys

www.romp.toys

PaspaboTtaHo B lepmaHunun. CaenaHo B Kntae.
[Jata nybnavkaumn: gekabpb 2021 r.

ApTtukyn: MA-00118



SE Allméant innehall

Elektrisk klassificering

Modell: Switch

Modellnr: RPBT

Ingaende spédnning och strém

2 st AAA-batterier

Leveransinnehall

ROMP Switch klitorisstimulator,

2 st AAA-batterier, snabbstartguide,
sakerhetsinstruktioner.

Miljoskydd

Som distributdr av elektriska apparater ar vi
juridiskt skyldiga att ta emot elektriska och
elektroniska apparater som avfall utan kostnad.
Vi menar uttryckligen att du som anvandare ar
juridiskt skyldig att aterlamna uttjanta batterier.
Slang aldrig elektroniska apparater eller batterier i
hushallssoporna. Symbolen som visas nedan
(6verkorsad soptunna) ar avsedd att uttryckligen
paminna dig om detta.

Tillverkad och distribuerad av

WOW Tech Europe GmbH
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WOW Tech Europe GmbH forbehaller sig ratten att
gora tekniska andringar och dndringar i designen
som tjanar till att forbattra enheten. For information
om patent se romp.toys/patents.
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